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B. Datum prvni registrace vozidla: 54 na 2014
C.2.1. a C.2.2. Vlastnik (pfijmeni a jméno nebo obchodni jméno)
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e A EAREASD s
.C 2.3: I\msto trvalého nebo povoleného pobytu/sidio
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"C.1;1 -a C.1.2, Provozovatel (pfijmeni a jméno nebo obchodni jméno)

TOM - HOLDING S.R.O.
RCIC 19606395 _
~C:1.3: Misto frvaléhio nebo povoleného pobytu/sidio

TESTNSKA 1028/37, OPAVA, PREDMESTL, 746

A Registraéni znacka vozidla®

Datum prvni registrace vozidla v CR: g1.04.2014

A. Registratni znatka vozidla 8 T 5 462 8

C.2.1, a C.2.2. Vlastnik (pfijmeni a jméno nebo obchodni jméno)

TOM - HOLDING S.R.0.
RCIC 49606395

C.2.3. Misto trvalého nebo povoleného pobytu/sidio

TESINSKA 1028/37, OPAVA, PREDMESTE, 746 01

C.1.1.:a C.1.2. Provozovatel (pfijmeni a jméno nebo obchodni jméno)

RCNC
C.1.3. Misto trvalého nebo povoleného pobytu/sidio
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TECHNICKY POPIS VOZIDLA

ZMENA

Vyrobee:

> Spotieba paliva: - metodika:

1700 km e

Pomér vykon.fhmotnust [KW.kg ')
et R Flazenl prevodovky (MANIAUT)
Dalsi udaje viz éast DALSI ZAZNAMY:

o KQGEL. .TRAILER. GMBH, BURTENBACH, SRN
Cf DRy RINTROVY
| 8 Vyrobni islo (nastavby, kabiny):
' RBae BLUTA
S Potet mist: - celkem: S.1 - k sezeni : 5.2 - k stani: 9 - lozek:
10 -Q:M'a:xiinéi'r'ii ‘zatizent sifechy {kl: 11 Objem cisterny [m?]:
2 Gelkovd [mm]: - delka 13 950 13-sitka: 3 EEQ 14-wska: 4 (000
“Romerlmm P06 880 41 310 + 1 310
Hozmer loZné plochy [mm] délka 3 620 16 - Sitka: 2 480
20t ol “E 642
Nejvét3| technicky prlpustna/ F.2 povolena hmotnost [kg): 39 000/36 000
e r olnost na népravu [kgl: N.1; N.2; N.3; N.4
;. 9_ 000/8 000 ; 9 000/8 000 ; 9 000/8 000
: 16 sta ‘é ;atllzemwspo wvaaiho zafizeni (zavés/tognice) (kg):
0.1 Nejvétsi technicky pfipustné/povolend hmotnost pfipojného vozidla (kgl: - brzdéného:
: S ) . o - nebrzdéného:
51 technicky pfipustna / F.3 povalena hmotnost jizdni soupravy [kgl:
Spojovact zéiiééﬁi ~druha typ:
’1" % A HF.H_ y
4 -.;':cei napray-- ‘z'loho poh nenych 4= 0 -
8 Kola a pneumahky na naprave {1-2-3-4-...) - rozméry/montaz (zdvojena = [2]°):
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et
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: -lfé";:ldénli'fik_aén.i E:l'é_!b véifkglé"{VlN): SHROSO002400170811
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S5 Vyrohce; : IS &2
g P.3 Palivo:

P1 Zdvih. objem [cm?]:
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V.7 COp [g.km']:

26 - pfi rychlosti [km.h"]:

28 Retarder:

30 Hydropohon:

ZAZNAM O SCHVALENI

TECHNICKE ZPUSOBILOSTI VOZIDLA

(V' pripadé. kdy je technicky prukaz vydan na zaklade schvalent technicke

NiZze podepsany potvrzuje, Ze vozidiu (ndstavbé) byla schvalena technickd zpusobilost k provozu na pozemnich komunikacich.

AALUBTAOPIIERT . 3 vnremmsenms s s s s S S

Doklad o nabyti

zplisobilosti _jednotlivého vozidla, potvrdl tote pristusny organ statni spravy a zapfse vozidia - zdznam

¢ J. Rozhodnuti. Pokud se jednd o typové schvaleni vozidla ¢. j. se nezapisuje. U nastavby se v pripadé typového schvaleni napide do kolonky ¢. j. cisio ZTP.) o celnim
projedndavani
Kégel Traller Gmbii & GoKG
obch, zéshupcs Zuzena Franiovd
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DALSI ZAZNAMY

Vozidlo plni pozadavky zakona &.5

6/2001 Sb.

Kanal Traller Rrmbhid B Ca W2




